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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

=  Razer Wolverine V3 Pro 8K PC

O N w B

m

Porta Tipo C
Botao Home
Indicador de status

Direcionains analogicos TMR com
capas substituiveis

Botao Exibir

F. Botao Menu

Botdes de acao tateis e mecanicos
PBT Razer

Botao Compartilhar

= (abo USB Tipo A para USB Tipo C

L

D-pad flutuante tatil e mecanico
PBT Razer de 8 direcoes

Botao de funcao

. Bumpers (LB/RB)

Bumpers multifuncionais para
pegada claw (M1/M2)

M. Razer Pro HyperTriggers (LT/RT)

. Chaves dos limitadores dos

gatilhos

. Botoes traseiros multifuncionais

de clique de mouse (M3 / M4 / M5
/ M6

= Duas capas substituiveis para direcionais analogicos (alta concava/baixa convexa)

=

* Guia de informacgdes importantes sobre o produto
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2. DO QUE VOCE PRECISA

REQUISITOS DO PRODUTO

= Sistema de PC com uma porta USB Tipo A

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE

= (Windows® 11 de 64 bits ou superior)

= (Conexao com a Internet para a instalacao do aplicativo

3. NOS LHE DAMOS COBERTURA

,) seu produto pod ser (4"
'_ encontrado aqui. '

Registre seu produto e ganhe beneficios exclusivos

razerid.razer.com/warranty

Duvidas? Entre em contato com a equipe de suporte Razer em support.razer.com
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http://support.razer.com/
https://razerid.razer.com/warranty

5. PRIMEIROS PASSOS

CARREGANDO O CONTROLE
USBTipo A  peemy e I:

Razsh

o Instale o Razer Synapse quando solicitado ou baixe o instalador em razer.com/synapse.
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http://www.razer.com/synapse

5. USANDO O CONTROLE

UTILIZAR AS CHAVES DOS LIMITADORES DOS GATILHO

4 N\ A
A ===

18
g
%
8

Ativar Desativar

TROCAR AS CAPAS SUBSTITUIVEIS DOS DIRECIONAIS ANALOGICOS

Alinhar
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COMANDOS DO BOTAO DE FUNCAO

Comando Funcao
Aumentar volume
® +
S
e8l Pressio
Abaixar volume
® + )
Segu Pressio
Passar para o Perfil A
® + ®
Segu Pressio
Passar para o Perfil B
@ +
Segu Pressio

@ + ® Passar para o Perfil X

Segu Pressio

Passar para o Perfil Y

@ + )

Segu Pressio

Captura de tela da janela ativa*

Pressionar

Iniciar/Parar a gravacdo da tela*

Segurar

*remapeavel pelo Razer Synapse.
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REATRIBUICAO DO MAPEAMENTO DOS MULTIFUNCIONAIS (M1-M6)

Por padrao, as alavancas e os bumpers M1-M6 nao sao mapeados. Use as etapas abaixo ou o
Razer Synapse para remapea-los.

1. Mantenha pressionado o botao de Funcao e a alavanca/bumper multifuncional que deseja
remapear.

RAEER =

Modo de mapeamento
(Branco brilhante)

Segura

2. Pressione o botao que deseja atribuir a ele.

ree ]
ury

R A

@

@

Remapeamento
bem-sucedido

USO DA FUNCAO DA MECANICA COM SENSIBILIDADE

Ao manter pressionado o botéo atribuido, vocé reduzira a sensibilidade do direcional analdgico escolhido
em até 50%.

Efelto para o movimento

£—% 0—8

Padrao Baixa Padrao Baixa sensibilidade
sensibilidade

o A fungdo da mecdnica com sensibilidade pode ser atribuida e personalizada por meio do Razer
Synapse.
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6. CONFIGURAR O RAZER WOLVERINE V3 TOURNAMENT EDITION 8K PC

o Isencdo de responsabilidade: Este guia fornece uma visao geral do aplicativo do Novo Razer
Synapse e pode abranger apenas parcialmente alguns dos recursos de seu dispositivo. O novo
Razer Synapse requer uma conexdo com a Internet para instalar, atualizar, acessar e salvar
recursos baseados em nuvem. O registro em uma conta Razer ID é opcional, mas
recomendado. Todas as caracteristicas listadas aqui estdo sujeitas a alteracoes com base na
versdo atual, dispositivos conectados e complementos suportados.

SYNAPSE

A guia Synapse é a guia padrao para quando o Razer Synapse é aberto. Use os seguintes botoes
abaixo para navegar na interface do usuario:

— Minimizar

Ao clicar nesse botao, o aplicativo sera minimizado na barra de tarefas enquanto estiver sendo
executado em segundo plano.

Maximizar

Esse botao expande a janela do navegador para preencher a tela inteira. Para restaurar a janela ao
seu tamanho original, clique novamente no botao de maximizacao.

* Fechar

Esse botao fechara todas as guias relevantes e encerrara o aplicativo completamente.
< Guia anterior

Ao clicar nesse botao, vocé retornara a dltima guia que visitou.

> Proxima guia

Clicar nesse botao o levara para a préxima pagina se vocé tiver usado recentemente o botao Guia
anterior.

C Guia Atualizar

Esse botao recarrega a pagina atual. Use essa op¢ao se uma pagina nao estiver sendo exibida
corretamente ou se vocé quiser ver o contetido mais recente.
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¥ Baixar Atualizacdo

Se esse botao for exibido, isso significa que ha alteracdes no aplicativo. Use essa opgao se uma
pagina nao estiver sendo exibida corretamente ou se vocé quiser ver o conteido mais recente.

2t Mais

Clicar nesse botao abrira uma janela pop-up para que vocé possa acessar facilmente as guias
Dispositivos, Médulos e Outros aplicativos instalados.

% Configuracdes

Clicar nesse botao abrira a guia Configuracoes, para que vocé possa alterar rapidamente as
configuracdes desse aplicativo.

@ perfil

Esse botao abrira uma janela pop-up para acessar as opg¢oes Log in, Feedback, Avalie este
software, Adicionar Dispositivo Wi-Fi e Sair.

Informacodes

Ao passar o mouse sobre esse botao, aparecera uma informacao adicional sobre um recurso ou
funcao.
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Painel
A subguia do Painel € uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos 0s
seus dispositivos, modulos e servicos online Razer.

COMUNIDADE RAZER

FOR GAMERS. BY GAMERS.

10



Gamer Room

A subguia Gamer Room mostra todos os dispositivos com o recurso Luzes Razer Aether. A partir
daqui, vocé pode visualizar e gerenciar seus dispositivos compativeis com o Gamer Room.

OFUTUROF BRILHANTF

Esta secao permite selecionar e personalizar a iluminagao do seu dispositivo e fazé-lo reagir a
jogos habilitados para Chroma e aplicativos Chroma Connect usando o Razer Synapse.

Esta secdo exibe todos os dispositivos compativeis controlados remotamente pelo aplicativo
Gamer Room.
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Dispositivos e Modulos
A subguia Mddulos exibe todos os modulos instalados e disponiveis para instalagao.

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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Atalhos Globais

Vincule operacoes ou funcoes do Razer Synapse para personalizar combinagoes de teclas a partir
dos comandos de qualquer dispositivo habilitado para Razer Synapse, que se aplicarao a todos os
perfis do dispositivo.

Apenas comandos de dispositivos habilitados para Razer Synapse serdo reconhecidos.
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WOLVERINE V3 PRO 8K PC

A guia Wolverine V3 Pro 8K PC é a principal guia do seu controle Razer. Vocé pode alterar as
configuracdes do dispositivo a partir daqui, como atribuicdes de botdes, zona morta dos analégicos,
sensibilidade dos analégicos e taxa de polling. Quaisquer alteragoes nesta guia sao
automaticamente salvas no seu sistema local e no armazenamento na nuvem. Use 0s seguintes
botoes abaixo para acessar as opcoes do seu perfil:

~ Barra suspensa de perfis

Clicar nessa barra suspensa exibira todos os perfis desse dispositivo para que vocé possa mudar
rapidamente de pefrfil.

*** Diversos

Clicar nesse botao abrira uma janela pop-up com opcodes relacionadas ao seu perfil atual.

& perfis on-board

Se o dispositivo for compativel com meméria integrada, ao clicar nesse botao, é exibido o
armazenamento restante e vocé podera transferir ou alterar os perfis salvos no dispositivo.

Personalize

A subguia Personalizar tem a funcao de modificar as atribuicoes de botoes do controle.
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Um Perfil &€ um sistema de armazenamento de dados que mantém todas as configuracoes do seu
dispositivo Razer. Por padrao, o nome do perfil se baseia no nome do seu sistema.

Vocé pode alternar entre as diferentes opcoes de taxa de polling selecionando a taxa desejada.
Quanto maior a taxa de polling, maior a frequéncia com que o computador recebe informacgoes
sobre o estado do controle, reduzindo a laténcia de entrada e melhorando o tempo de reacao do
controle.

Escolha se deseja incluir direc6es diagonais aos controles do D-pad selecionando 8 direcoes ou se
deseja restringi-lo a apenas as direcoes adjacentes usando 4 direcoes.

Ao selecionar um botao personalizavel, vocé pode altera-lo para uma das seguintes funcoes:

C padrao

Esta opgao permite que vocé restaure o botao selecionado para sua configuracao original.
Funcao Do Teclado

Esta opgao transforma a atribuicao de botdes em uma funcao do teclado. Também é possivel ativar
0 modo Turbo, que permite emular uma funcao repetida do teclado enquanto o botao é
pressionado.

€8 Controle

Essa opcao permite que vocé personalize o botao, atribuindo-o a qualquer funcao disponivel no
controle para uma melhor experiéncia de jogo.

Desativar

Esta opcao torna o botao atribuido inutilizavel. Use a fungao Desativar se nao quiser usar o botao
selecionado ou se ele interferir no seu jogo.
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Direcionais Analogicos

A subguia Direcionais Analogicos permite que vocé ajuste as zonas mortas e a sensibilidade dos
direcionais analégicos do seu controle Razer.

As zonas mortas filtram os movimentos mais sutis dos direcionais analdgicos. Use os controles
deslizantes esquerdo e direito para ajustar a sensibilidade de cada direcional analdgico
correspondente. Valores mais baixos tornarao os direcionais analogicos mais responsivos, mas
também podem levar a movimentos nao intencionais, conhecidos como "desvio do direcional
analogico".

A circularidade mede o quanto o movimento de um direcional analogico parece circular com base
em seus limites fisicos e digitais. O Modo de Circularidade suaviza esse movimento otimizando
seus limites digitais.

Uma zona morta dupla ocorre quando um controle possui uma zona morta proveniente do
hardware ou firmware, junto com outra zona morta adicionada por certos jogos. Isso pode deixar o
controle menos responsivo @ menos preciso, pois a zona morta efetiva & maior do que o esperado.
Ativar o recurso “Prevenir Zonas Mortas Duplas” garante que as configuracdes de zona morta do
seu controle sejam mantidas e nao sejam alteradas pelo jogo.
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Use o controle deslizante para limitar o movimento do direcional analégico via software enquanto o
botao atribuido estiver pressionado.

Calibracao
A subguia Calibragao ajuda a testar o desempenho dos direcionais analdgicos. Vocé também pode
recalibrar os direcionais analogicos aqui para corrigir problemas como o desvio do direcional

analogico.
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JOGOS VINCULADOS

A aba de Jogos Vinculados permite que vocé adicione aplicativos, visualize periféricos vinculados
aos aplicativos ou procure por aplicativos listados.

Jogos

A subguia Jogos permite vincular aplicativos aos seus periféricos. Vocé também pode organizar os
aplicativos em ordem alfabética, a partir do Gltimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os
aplicativos continuarao listados aqui, mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer.

Para adicionar um aplicativo que nao esteja listado na tela, vocé pode usar o botao Adicionar ( +)
para procura-lo manualmente ou usar o botao Escanear ( @) para procura-lo automaticamente.

Cligue no botao Procurar ( Q) para procurar um jogo ou programa especifico na lista.

Para vincular um aplicativo ao seu dispositivo Razer, clique nele na lista e selecione um dispositivo
e seu perfil. Isso definira automaticamente seu dispositivo para o perfil selecionado sempre que
voceé iniciar o aplicativo.
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Dispositivos

A subguia Dispositivos permite visualizar seus periféricos e determinar quais aplicativos estao
vinculados a eles. Ao selecionar um dispositivo, vocé pode ver uma lista de aplicativos vinculados,
adicionar novos aplicativos ou remover aplicativos vinculados. Vocé pode filtrar esses aplicativos
usando a lista suspensa Visualizacoes e Ordem. Para adicionar um aplicativo nao listado em seu
periférico, vocé pode arrastar e soltar o arquivo executavel dentro da caixa ou usar o botao
Adicionar (1) para abrir a janela de pesquisa. Na janela de pesquisa, vocé pode clicar no botao
Atualizar ( € ) para verificar novamente os aplicativos instalados, no botio Pesquisar ( Q) para
procurar um jogo ou programa especifico na lista ou no link Procurar para procurar o aplicativo
manualmente.

Para vincular um aplicativo ao seu dispositivo Razer, clique na caixa de selecao no canto superior
esquerdo do aplicativo enquanto estiver dentro da caixa de pesquisa. Isso definira
automaticamente seu dispositivo para o perfil selecionado sempre que vocé iniciar o aplicativo.
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CONFIGURACOES

A guia Configuracoes, que pode ser acessada clicando no botao ( £ ), permite configurar varias
opcoes, conforme listado abaixo:

Synapse

A subguia Synapse é onde vocé pode encontrar opgoes especificas do aplicativo.

A opcao Inicializacao automatica permite que vocé configure o comportamento de inicializagao do
aplicativo.

As recomendagdes nos permitem mostrar os produtos e recursos mais recentes em seu Painel
com base em seus dispositivos instalados e jogos vinculados.

Essa opcao permite que vocé escolha qual aplicativo controlara os efeitos de iluminagao no seu
dispositivo.

A opcao Notificagoes permite que o aplicativo exiba notificac6es na tela, mesmo que vocé execute
aplicativos em tela cheia.
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Selecionar o botao Restaurar reativara todos os tutoriais que ajudam vocé a se familiarizar com os
recursos do Razer Synapse.

Gerais

A subguia Geral é a se¢ao em que vocé pode acessar varias opcoes do aplicativo, bem como
encontrar informacgoes adicionais sobre o software.

o) SYNAPSE

Essa opgao permite que vocé altere o idioma de exibicao do Razer Synapse.

A secao Sobre mostra a versao atual do software, exibe a declaragao de direitos autorais e fornece
links relevantes para os termos de uso da Razer. Vocé também pode usar esta opcao para acessar
rapidamente as comunidades sociais da Razer.
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FEEDBACK

Ajude-nos a aprimorar o Razer Synapse enviando seus comentarios, sugestdes e problemas com o
software. Vocé pode entrar em contato conosco diretamente usando essa guia e até mesmo
ganhar recompensas por relatar bugs.
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ORIENTACOES DE SEGURANCA

Para obter a maxima seguranca durante o uso do Razer Wolverine V3 Tournament Edition 8K PC,
sugerimos que vocé adote as seguintes diretrizes:

Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solugao de problemas nao for
suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da
Razer ou visite support.razer.com para receber suporte. Nunca tente fazer a manutencao ou
consertar o dispositivo por conta propria.

Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condi¢cées anormais de corrente. Se fizer isso,
sua garantia sera anulada.

Mantenha o controle e todas as suas pegas e acessorios fora do alcance de criancas para evitar
acidentes e/ou ferimentos.

Mantenha o dispositivo e seus componentes longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo e
seus componentes dentro das temperaturas indicadas de O °Ca 40 °C. Se a temperatura exceder
esse intervalo, desligue e desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize em um
nivel ideal.

MANUTENCAO E USO

O Razer Wolverine V3 Tournament Edition 8K PC requer uma manutenc¢ao minima para se manter
em condi¢ées ideais. Recomendamos que vocé desconecte o dispositivo uma vez por més e limpe-
0 usando um pano macio ou algodao para evitar o acimulo de sujeira. Nao use sabao ou produtos

de limpeza agressivos.
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INFORMACOES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

©2025 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, o logotipo da cobra com trés cabecas, o
logotipo Razer, “For Gamers. By Gamers."” e o logotipo “Razer Chroma” sao marcas comerciais ou
marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos Estados Unidos ou em
outros paises.

Windows e o logotipo Windows sao marcas comerciais do grupo de empresas Microsoft.

A Razer Inc. (“Razer”) pode ser detentora de direitos autorais, marcas comerciais, segredos
comerciais, patentes, pedidos de patentes ou outros direitos de propriedade intelectual
(registrados ou nao) referentes ao produto em questao neste guia. O fornecimento deste guia nao
lhe concede licenga sobre qualquer direito autoral, marca comercial, patente ou direito de
propriedade intelectual, seja qual for. O Razer Wolverine V3 Tournament Edition 8K PC (o
“Produto”) pode diferir das imagens apresentadas na embalagem ou em outros contextos. A Razer
nao assume qualquer responsabilidade por tais diferengas nem por quaisquer erros que possam
aparecer. As informacodes contidas neste guia estao sujeitas a alteragao sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para obter os termos atuais e mais recentes da Garantia Limitada do Produto, visite
razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Em nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por qualquer perda de lucro, de informacoes
ou de dados, danos especiais, acidentais, indiretos, indenizatorios ou provenientes de qualquer
modo de distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Em nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto no varejo.

GERAL

Estes termos serao regidos pela legislacao da jurisdicao na qual o Produto foi adquirido e serao
interpretados de acordo com ela. Se qualquer termo neste documento for julgado invalido ou
inexequivel, entao tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem efeito e
excluido, sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de retificar
qualquer termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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